GoGeN

REPRODUKTOR BLUETOOTH
REPRODUKTOR BLUETOOTH
GLOSNIK BLUETOOTH
BLUETOOTH SPEAKER
BLUETOOTH HANGSZORO

NAVOD K POUZITI
NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI
USER MANUAL
HASZNALATI UTASITAS




Vazeny uZivatel,

dékujeme, Ze jste si vybral/a prenosny reproduktor BS023 Bluetooth. Prectéte si prosim
pozomé tento navod k pouZiti, abyste s timto vyrobkem spravné zachazeli a prines! vam
maximaini uZitek.

NAKRES OVLADACICH PRVKU
Ovladani hlasitosti / zvySeni a snizeni
Mikrofon / kontrolka stavu

Tiatitko telefonu / Prehravani / Pauza
I Rezim

VYP./ ZAP. =
Rozhrani nabijeni USB / AUX in “ ‘ GI@%{

IR

o

SPECIFIKACE

Verze Bluetooth: V2.1+EDR

Dosah penosu Bluetooth: 8 az 10 m

Vykon: 1x2,5W

Frekvencni rozsah: 40 Hz — 20 kHz

Odstup signal/sum: > 80 dB

Baterie: zabudovana Li-pol nabijeci baterie, 600 mAh, 3,7 V
Nézev pro pérovéni pomoci Bluetooth: GOGEN BS023
Hiavni funkce: Bluetooth / FM / AUX in

Uprava nastaveni: tlacitky

ZPUSOB POUZITI

Zapnéte reproduktor pomoci hlavniho vypinace

Aktivujte funkei Bluetooth mobilniho telefonu a prepnéte do reZimu vyhledavani spojent
Bluetooth. Na mobilnim telefonu se zobrazi nézev zafizeni GOGEN BS023". Kiiknutim
provedete pfipojeni. Po Gispésném pripojent Ize prehravat hudbu v mobilnim telefonu

(z divodu riiznych znacek mobilnich telefonii a verzi Bluetooth je v nékterych pfipadech
nutné zadat heslo, a to 0000 poté, co vés k tomu mobilni telefon vyzve. Nasledng
stisknéte potvrzovaci tlaitko).

Diouhym stisknutim tiagitek ,+* a .- nastavte hiasitost. Pokud po propojeni pomoci
funkce Bluetooth pfijde hovor, po kratkém stisknuti tlacitka . miZete hovofit pfes
pipojeny reproduktor.

Choete-li pfistroj vypnout, stisknéte tiacitko vypnuti OFF. Vypnutim Seffite energii.

PN

@

>

ZPUSOB NABIJENI

Interni baterii reproduktoru nabijete pomoc pfipojeni kabelem USB k potitaci nebo nabijet-
ce === 5V// 500 mA— 1000 mA. Zarovei se zapne Eervené kontrolka a po Gpiném nabiti se
vypne. PIné nabiti baterie trva priblizng 2 hodiny.



FUNKCE TLAGITEK
TLAGITKO | REZIM FUNKCE
Aktivace volani Bluetooth, kratkym stisknutim se pfijme hovor
Bluetooth | Aktivace volani Bluetooth, diouhym stisknutim se odmitne hovor
Telefonovani pomoci Bluetooth, kratkym stisknutim se zavési
hovor.
Y / M Kratkym stisknutim se spusti/pozastavi prehravani
AUX
Diouhym stisknutim se pepne rezim
Kratkym stisknutim se naladi posledni stanice
FM
Diouhym stisknutim se prepne rezim
Diouhym stisknutim se snizf hiasitost
Bluetooth
Kratké stisknuti znamena volbu smérem nahoru
Diouhym stisknutim se sniZi hiasitost
— AUX
Kratké stisknuti nem funkci
Diouhym stisknutim se sniZi hiasitost
FM
Kratkym stisknutim se naladi posledni stanice
Bluetooth | Dlouhym stisknutim se zvy&f hiasitost
+ FM | Kratké stisknuti znamena volbu smérem doli
Diouhym stisknutim se zvy3f hiasitost
AUX

Kratké stisknuti nema funkci

Poznamka:

+ Vydrz baterie zavisi na tom, jak intenzivné reproduktor pracuje. Hutna a hlasita hudba s

vyraznou basovou slozkou spotfebuje vice energie nebo miuvené slovo.
« Zabudovanou nabijeci bateril nelze vyménit fiujte ji ani siiuj

ji do odpadu ani do ohné.
Pfi ¢isténi vyrobku pouZivejte pouze suchou mékkou tkaninu. V pfipadé odolnéjsich skvrn
tkaninu navihéete, ale pouze vodou. Jinak miZe dojit k naleptani laku nebo poskozeni

plastu.

V rezimu FM slouzi USB kabel jako anténa.

RESENi BEZNYCH PROBLEMU

a)

. Spojent se nezdafilo.

v rezimu

b) V blizkosti je pfili& mnoho zafizeni s funkci Bluetooth, coz zpiisobuje problémy

zdaje

pfi vyhledavani. Vypnéte ostatni zafizeni s funkcf Bluetooth

~
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Zvuk je piils slaby a zkresleny.
Zkontrolujte nastaveni hiasitosti a upravte hlasitost telefonu na vhodnou rover
Nefunguje tiacitko prehravani / pauzy.

Zkuste pfehrava¢ na mobilnim telefonu nebo jiné pfehravace.

Zména

vyrobku



Likvidace nep i i zafizeni (platné Evropské unii
av dalsich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)

E Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem

po ukongeni jeho Zivotnosti nem&lo byt nakladano jako s béznym odpadem

2 domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérmého mista pro recyklaci elektrického
mmmm 2 elektronického zafizent. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete

zabrénit pfipadnym negativnim dopaddm na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zpiisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nich je
vyroben, pomiiZete ochranit pfirodni zdroje. Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku Zjistite u pfislusného mistniho obecniho GFadu, podniku pro likvidaci domovnich
odpadii nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili

Zéruka 24 mésica se nevztahuje na snizeni uZitetné kapacity akumulatoru z dvodu jejiho
pouZivani nebo staff. Uzitetna kapacita se snizuje v zavislosti na zpisobu pouzivani
akumulatoru.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz
ETAas. timto prohladuje, Ze vyrobek 8S023 je ve shodé s evropskou smémici

€. 1999/5/ES. Kompletni Prohlaseni o shodé Ize nalézt na strankach
htp: gogen ion_of_ i




Vazeny uzivatel,
dakujeme, Ze ste si vybral / a prenosny reproduktor BS023 Bluetooth. Precitajte si prosim

pozorne tento navod na pouZiie, aby ste s tymto vyrobkom spravne zaobchadzali a priniesol
vam maximalny GZitok.

NAKRES OVLADACICH PRVKOV
Ovladanie hiasitosti / zvy3enie a znizenie
Mikrofén / kontrolka stavu

Tiatidlo telefonu / Prehravanie / Pauza

/ Rezim

Vyp. / Zap.

Rozhranie nabijania USB / AUX in

IR

o
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SPECIFIKACIA

Verzia Bluetooth: V2.1 + EDR

Dosah prenosu Bluetooth: 8 a2 10 m

Vykon: 1x2,5W

Frekvencny rozsah: 40 Hz - 20 kHz

Odstup signal/sum: = 80 dB

Batéria: zabudovana Li-pol nabijacia batéria, 600 mAh, 3,7 V
Nazov pre pérovanie pomocou Bluetooth: GOGEN BS023
Hiavna funkcia: Bluetooth / FM / AUX in

Uprava nastavenia: tlacidlami

SPOSOB POUZITIA

Zapnite reproduktor pomocou hlavného vypinaca.

Aktivuite funkciu Bluetooth mobilného telefonu a prepnite do rezimu vyhfadavania
pripojenia Bluetooth. Na mobilnom teleféne sa zobrazi nazov zariadenia "GOGEN BS023".
Kiiknutim vykonate pripojenie. Po Uspesnom pripojeni je mozné prehravat hudbu

v mobilnom telefone (z dovodu roznych znagiek mobilnych telefénov a verzii Bluetooth je
v niektorych pripadoch potrebné zadat heslo, a to "0000" po tom, &o vés k tomu mobilny
telefon vyzve. Nasledne stlatte potvrdzovacie tlaidio).

Dihym stlagenim tiaidiel “+" a "-" nastavte hiasitost. Ak po prepojeni pomocou funkcie
Bluetooth pride hovor, po kratkom stlacent tlacidla ,~ . moZete hovorit cez pripojeny
reproduktor.

Ak cheete zariadenie vypnit, stilatte tiacidlo vypnutia OFF. Vypnutim Setrite energiu.

PN
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SPOSOB NABIJANIA

Internu batériu reproduktora nabijete pomocou pripojenia kablom USB k potitatu alebo nabijacke
===15V// 500 mA- 1000 mA. Zarover sa zapne Cervené kontrolka a po tplnom nabiti sa vypne.
PIné nabitie batérie trvé priblizne 2 hodiny.



FUNKCIE TLACIDIEL

TLACIDLO REZIM FUNKCIE

Aktivcia volania Bluetooth, krétkym stlagenim sa prijme hovor

Bluetooth | Aktivécia volania Bluetooth, dihym stlagenim sa odmieta hovor

Telefonovanie pomocou Bluetooth, kratkym stlagenim sa
zavesi hovor.

Y / Ll Kratkym stlacenim sa spusti / pozastavi prehravanie

Dihym stlagenim sa prepne rezim

Kratkym stlacenim sa naladi posledna stanica

FM
Dihym stlagenim sa prepne rezim
Dihym stlaenim sa zniZ hlasitost

Bluetooth

Kratke stlacenie znamena volbu smerom nahor
Dihym stlaenim sa znizi hlasitost’

- AUX
Kratke stlacenie nema funkciu
Dihym stlaenim sa znizi hlasitost

FM

Kratkym stlacenim sa naladi posledna stanica

Bluetooth | DIhym stlagenim sa zvysi hlasitost

FM Krétke stlacenie znamené volbu smerom nadol

+

Dlhym stlaenim sa zvysi hlasitost

AUX
Krétke stlacenie nema funkciu

Poznamka:

Vydrz batérie zavisi na tom, ako intenzivne reproduktor pracuje. Hutna a hlasna hudba s
vyraznou basovou zlozkou spotrebuje viac energie ako hovorené slovo.

Zabudovanu nabijaciu batériu nemozno vymenit. Neodstrafiute ju ani nevymiefiajte,
nevyhadzujte ju do odpadu ani do ohfia.

Pri &isteni vyrobku pouZivajte len sucht mékkii tkaninu. V pripade odolnejsich skvin
tkaninu navihdite, ale iba vodou. Inak moZe dojst k naleptaniu laku alebo k poskodeniu
plastu

V rezime FM slizi USB kabel ako anténa.

RIESENIE BEZNYCH PROBLEMOV

. Spojenie zlyhalo.

a) jte, & je v rezime

b) V jeho blizkosti je prilis vela zariadeni s funkciou Bluetooth, o sposobuje problémy
pri vyhladavani. Vypnite ostatné zariadenia s funkciou Bluetooth.

Zvuk je prilé slaby a skresleny.

Skontrolujte nastavenie hiasitosti a upravte hiasitost telefonu na vhodnu trover.

Nefunguje tiagidlo prehravania / pauzy.

Skuste prehravat na mobilnom teleféne alebo iné prehravate.

N
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Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Gniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom po ukongeni jeho
Zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa
odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadent.
Zarugenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani
W potencilnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Sloveka, ktoré
by mohli byt zapricinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pombzete zachovat" prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o
recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny Grad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajfia, v ktorej ste i tento vyrobok zakipili.

Zéruka 24 mesiacov sa nevztahuje na znizenie uZitonej kapacity akumulatora z dovodu jej
pouzivania alebo staroby. Uzitoéna kapacita sa znizuje v zavislosti na sposobe pouzivania
akumulatora.

Informécie o vyrobku a servisnej sieti néjdete na internetovej adrese www.gogen.sk
ETAas. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok BS023je v zhode s eurdpskou smernicou

&.1999/5 | ES. Kompletné Prehlasenie o zhode mozno najst na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity



Szanowni Paristwo,
b

za zakup $nego glosnika Bluetooth BS023.
Przed rozpoczeciem jego uzytkowania prosimy o dokiadne i uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji, co pozwoli na prawidiowa i najbardziej efektywna obstuge urzadzenia.

ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACY

. Regulacja glosnosci / Przod i tyt
Mikrofon / Wskaznik statusu

Przycisk telefonu/ Przycisk Play / Pause
1 Przycisk Mode

OFF / ON

Ziacze do tadowania USB / AUX in

[N

©
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SPECYFIKACJE
Wersja Bluetooth: V2.1 + EDR

Zasieg transmisji Bluetooth: 8 - 10 m

Moc wyjéciowa: 1x 2,5 W

Pasmo: 40 Hz + 20 kHz

Stosunek sygnatu do szumow: = 80 dBA

Bateria: wbudowana tadowalna bateria Li-pol, 600 mAh, 3,7 V
Nazwa do parowania Bluetooth: GOGEN BS023

Podstawowe funkcje: BT / FM / AUX in

Sterowanie: przyciski

OBSLUGA URZADZENIA
. Wiaczy¢ urzadzenie przetacznikiem u dotu glosnika.

Uruchomi¢ funkcje Bluetooth w telefonie komo i wejse w tryb

urzadzen do sparowania. Po znalezieniu na liécie urzadzen nazwy ‘GOGEN BS023"

. Klikna¢ w celu rozpoczecia parowania. Po prawidiowym sparowaniu, przez gloénik

moze by¢ odtwarzana muzyka z telefonu (z powodu wystepowania na rynku wielu typow
telefonow i wielu roznych wersii Bluetooth moze zdarzyé sig, ze telefon z kirym ma
zosta¢ polaczone urzadzenie, bedzie wymagat wpisania hasta. Nalezy wowczas wpisac
hasto ,0000" i w celu jego zatwi i ¢ zgodnie z 6 w telefonie).
Naciskat i przytrzymac przycisk, ,+* lub *-*, zeby regulowac glosnosc.

Jesli po potaczeniu Bluetooth nastapi polaczenie przychodzace, mozna nacisnac przycisk
/M., Zeby rozmawiat za pomoca glosnika.

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawié przycisk zasilania u dotu glosnika w pozycje
OFF. Pozwoli to na zaoszczedzenie energil.

[N
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LADOWANIE URZADZENIA
Aby ¢ baterie ia, nalezy podiaczyé do niego kabel USB,

a druga koricowke kabla podiaczyé do komputera lub fadowarki o parametrach
===5V/500 mA + 1000 mA . Podczas fadowania $wieci sig wskaznik fadowania, ktéry
gasnie po pelnym natadowaniu baterii. Peine natadowanie baterii trwa okolo 2 godziny.

8



FUNKCJE PRZYCISKOW

Przycisk | Tryb Funkcja
Przekazywanie polaczen przez Bluetooth: nacisnac
zeby odebrac polaczenie

Bluetooth | PrZekazywanie polaczen przez Bluetooth: nacisnac
i przytrzymac, zeby odrzuci¢ polaczenie
Telefon przez Bluetooth: nacisnac, zeby rozlaczy¢:
\ / N' trwajace potaczenie.
Nacisnac, zeby rozpoczat / zatrzymac odtwarzanie.
AUX
Nacisnat i przytrzymac, zeby zmienic tryb.
Nacisna, zeby przej$¢ do ostatnie] stacji radiowej.
FM
Nacisnag i przytrzymac, zeby zmienié tryb.
Nacisnac i przytrzymac, zeby zmniejszy¢ glosnosc.
Bluetooth
Nacisnag i przytrzymac, zeby zmniejszy¢ glognosc
aux | Nacisnac i przyirzymac, zeby zmiejszyé glosnose.
Krétkie nacisniecie nieaktywne.
Nacisnat i przytrzymac, zeby zmniejszy¢ glognosc
FM
Nacisnac, zeby przejs¢ do ostatnie] stacji radiowe]
Bluetooth | Nacisnac i przytrzymac, zeby zwiekszyc glosnosc.
+ FM | Nacisnat, zeby przejsc w tyl.
Nacisnac i przytrzymac, zeby zwiekszyc glosnose.
AUX
Krétkie nacisniecie nieaktywne.
Uwaga:
+ Diugos¢ pracy na baterii zalezy od tego, jak ie jest

Odtwarzanie ciezkie], glosnej muzyki z duza iloscia baséw zuzywa energie szybciej niz
odtwarzanie nagrania stownego (na przykiad suchowiska, czy audycji radiowej).
ialny. Nie nalezy go wyjmowac lub Zastepowac

innym. Nie wyrzucac

litowy nie jest

do odpadéw Nie go do ogr
Do czyszczenia urzadzenia uzywac migkkiej Sciereczki. Jesli urzadzenie jest mocno

zabrudzone, nalezy lekko zwilzy¢ $ciereczke woda (bez zadnych srodkéw czyszezacych).

Uzywanie $rodkéw do czyszczenia moze uszkodzié tworzywo obudowy lub farbg na

urzadzeniu

Uwaga: w trybie FM podiaczony kabel USB dziata jak antena radiowa.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

N

w

. Wielokrotne niepowodzenie potaczenia.

a) Sprawdzi¢, czy glosnik znajduje sie w stanie wyszukiwania;
b) Zbyt wiele urzadzen Bluetooth w otoczeniu moze
w potaczeniu. Nalezy wylaczy¢ inne urzadzenia Bluetooth.

Diwigk jest za cichy i znieksztalcony.

. Nie dzialaja przyclsk\ PLAY/PAUSE.

muzyki zai w telefonie.

i2wigku i ¢ do zadanego poziomu dzwigk w telefonie.



Zmiana ikacji technicznej produktu zona przez

ja zuzytego w krajach Unii jskiej | w
krajach europejskich stosujacych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
w celu recyklingu. Odpowwedme zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapic w Sci ia odpadow.
Recykling materialéw pomaga chroni rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegélowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie
2 lokalng jednostka ze sluzbami odpadow
lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

24 miesi ja nie obejmuje j s¢ oraz jego
ywnos¢ ulega i iejszeniu w zaleznosci od sposobu i

Wigcej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sig na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt BS023 jest zgodny z Europejska Dyrektywa
nr 1999/5 / EC. Pein Deklaracje Zgounosm mozna znalez¢ na
http: gogen




Dear user,

Thank you very much for choosing BS023 Bluetooth Portable Speaker. Please read this user
manual carefully in order to operate this device correctly and bring its excellent performance.

PRODUCT CONTROL DIAGRAM
Volume control / Up and down
Microphone / Status light

Telephone key / Play / Pause / Mode
OFF / ON

USB charging interface / AUX in

SR

SPECIFICATION
Bluetooth version: V2.1+EDR

Bluetooth transmission distance: 8 - 10 m

Output power: 1 x 2.5 W

Frequency range: 40 Hz — 20 KHz

SIN ratio: 2 80 dBA

Battery: built-in Li-pol chargeable battery, 600 mAn, 3,7 V
Bluetooth pairing name: GOGEN BS023

Main functions: Bluetooth / FM / AUX in

Adjustment: by key

USAGE METHOD
. Turn on the power switch of bottom speaker.

Open mobile phone Bluetooth and enter Bluetooth search state, when *GOGEN BS023"
displayed on the mobile phone, click it to connect, it can play music in the mobile phone
after a successful connection (because of different mobile phone brand and Bluetooth
version, some need to input matching password, to input'0000" according to mobile phone
prompt then press the" confirmed" button).

. Long press the bottom speaker, ,+* a ,-* volume adjusting. When the telephone is called
after Bluetooth connection, short press to ,~ | . talk with each other by using the speakers
directly.

To turn off the power. Please switch to the OFF state of the speaker bottom power in order
to prevent the power consumption.

PN
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CHARGING METHOD
To charge speaker intemal battery by using USB connected with computer or

5V/500 mA -1000 mA power. At the same time, the indicator is on and the red light
tums off automatically after full charging; it will take about 21 to charge the battery fully.




KEY FUNCTIONS

KEY MODE FUNCTION

Bluetooth broadcast calling, short press of receiving the call

Bluetooth | Bluetooth broadcast calling, long press of refusing the call

Bluetooth phone, short press of hanging up the phone.

N / M AUx | Short press of play/pause
Long press of mode conversion

Short press of last radio station

M <
Long press of mode conversion
Long press of volume lower
Bluetooth [~ 9P -
Short press of upward selections
_ AUx | ong press of volume lower
Short press no working
Long press of volume lower
FM

Short press of last radio station
Bluetooth | Long press of volume increased

+ FM_| Short press of downward selections
Long press of volume increased

AUX
Short press no working

Remarks: FM mode: inserting USB antenna line as collateral.

SOLUTIONS OF COMMON PROBLEMS

. Multiple connection failed.

a) Check the speaker is in the searching state;

b) Too many neighboring Bluetooth devices, causing difficult search, to turn off other
Bluetooth devices.

The sound is too low and distorted.

To check the volume setting and adjust the phone volume to be appropriate.

Play key / pause key doesn't work;

Please try to use mobile phone included players or other players.

b
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We reserve the right to change technical specifications.

Disposal of old Electrical & n the Union
and other European countries with separate collection sys(ams)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative

mmmm  consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials
will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product. Guarantee of 24 months does not apply to decrease
in the accumulator's effective capacity caused by its use or age. Effective capacity gradually
decreases depending on the method of use of the accumulator.

ETA Inc. hereby declares that the product BS0231s in compliance with requirements
and other relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC. The complete Declaration
of Conformity can be found at http://www.gogen. of y
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Kedves Vasarlo,

Koszonjik, hogy On ezt a 6 BS023 Bluetooth 6rot va Olvassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast a késziilék megfelel6 és tokéletes miikodése érdekében!

KESZULEK LEIRASA

Hangerd / Fel és le

Mikrofon / Fényjelzé

Telefon gomb / Lejétszas / Sziinet / Mod
BE /K

USB t6lt5 aljzat /AUX in

SR
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FUNKCIOK LEIRASA

Bluetooth verzio: V2.1+EDR

Bluetooth atviteli tavolség: 8 - 10 m

Kimeneti teljesitmény: 1x 2.5 W

Frekvencia tartomany: 40 Hz - 20 KHz

SIN ratio: > 80 dBA

Akku: beépitett Li-pol tlthets akku, 500 mAh, 3,7V
Bluetooth parositasi neve: GOGEN BS023

F6 funkciok: Bluetooth / FM / AUX in

Vezérlés: gombokkal

HASZNALAT

. Kapcsolja be a késziiléket!

Kapesolja be a Bluetooth funkciot a sajat eszkdzén és keresse meg a Bluetooth
berendezéseket! Miutan megtalalja a "GOGEN BS023", csatlakoztassa azt egy érintéssel
(.ha sziikséges jelsz6 megadasa, adja meg a ,0000"t)! A késziilék lehetdvé teszi a zene
lejatszasat.

L+ gombokkal 4llitsa be a hangerdt! Bejov hivasnal nyomja meg réviden.

a.,~/M. gombot és csak a hangszoro hasznalataval beszéljen!

Akesziilék kikapcsolasahoz nyomja OFF pozicicba a hangsz6ro also oldalan

1év8 gombot, ezzel elkeriilheti az esetleges energia fogyasztasat!

SN

@

IS

TOLTES

AkKu toltéséhez csatlakoztassa a késziiléket az USB kabelen keresztiil a szamitogéphez,
vagy === 5V / 500 mA -1000 mA tit6 adapterhez! A tsltési indikator piros szinben fog vilagi-

tani, teljes feltdltés utan automatikusan kikapcsol. A teljes feltdltés kb. 2 6ra keresztil tart.




GOMBOK FUNKCIOI
GOMB MOD FUNKCIO
Blustooth bejovs hivas, rovid megnyoméséval a hivas fogadésa
Blustooth | BlUetooth bejovs hivas, hossza megnyomasaval a hivas
elutasitasa
Bluetooth hivas, révid megnyomésaval a hivés befejezése
\/ M Rovid megnyomas — lejatszas/sziinet
AUX
Hossz( megnyomas — mod valtasa
Révid megnyomés — utolsé radi csatorna
FM
Hossz( megnyomés — méd valtasa
Hosszti megnyomés — hangerd csokkentése
Bluetooth
Révid megnyomés - fel
Hossz( megnyomas — hangerd csokkentése
—_— AUX
évid megnyomas — nem
Hossz( megnyomas — hangerd csokkentése
FM
Révid megnyomés — utolsé radio csatorna
Bluetooth | Hosszt megnyomés — hangerd novelése
+ FM | Révid megnyomas - le
Hosszti megnyomés — hangerd novelése
AUX
6vid megnyomas — nem hasznalhato

Megjegyzés:

+ Az akku élettartama a késziilék mikdéséts! fiigg. A magas hangerd, vagy basszusok
szintje tobb energiat fogyaszt.

« Abeépitett akkumulatort nem lehet cserélini! Ne probalja azt kivenni, vagy kicserélni, ne
dobja azt ki a haztartasi hulladékba, vagy a tiizbe!

« Tisztitashoz hasznaljon széraz, puha ruhat! Ha szilkséges, enyhén nedvesitse be a ruhat
vizzell Ellenkezé esetben a festék, vagy miianyag részek karosodasat okozhatia.

+ FMmod: helyezze be az USB antennat!

HIBAELHARITAS
1. Sikertelen csatlakozas
a) Ellendrizze a hangsz6ro keresési modjat!
b) Ha tul sok Bluetooth eszksz van a kzelben, az keresési nehézségeket okozhat.
Kapesolja ki a nem sziikséges Bluetooth eszkozoket!
2. Ahang tal halk és zavaros.
Ellendrizze a hangers beallitasat és ha szikséges, 4llitsa be a telefonon 16v3 hangerdt!
3. Lejatszas / sziinet gomb nem mikdik
Ellendrizze a mobil telefonon 16v3 lejatszo programot, vagy hasznaljon més lejatszot!

A gyérté fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasara.



valt

(Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurépai orszagok szelektiv hulladékgydjtési
rendszereiben).

annak 4s4n azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje héartés hu\ladekkanll Kerjiik, hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gyGijtésére kijeldlt gyl adja le! A & valt termék helyes
kezelésével segit megel6zni a komyezet és az emberi egészség karosodasat, mely

— ha nem koveti a hulladé helyes médjat. Az anyagok

segit Atermek
Gjrahasznositasa érdekeében, Valamint tovébbs nformacioért forduljon a hozzatartozé
hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1év8 hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve ahhoz
az izlethez, ahol a terméket megvasaroltal

A 24 hénapos garancia nem érvényes a rendszeres hasznalat altal, vagy a mér hosszi
életkor miatt fellépett Az
csikken az fiiggéen.

Az ETA 5. ezzel Kilent;, hogy a ssatiék BS023 megfelel oz 1999/5/ES eurdpai szabd-
nynak. A teljes P
on_of_conformity web oldalon.
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